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IMPORTANT SAFETY

INSTRUCTIONS

When using an electrical appliance,
basic precautions should always be
observed, including the following.
Read all instructions before using this
appliance.

READ ALL
INSTRUCTIONS
BEFORE USING.

KEEP AWAY FROM
WATER.

DANGER

As with most electrical appliances,
electrical parts are electrically live
even when switch is off. To reduce
the risk of death by electric shock:

W Do not reach for an appliance
that has fallen into water. Unplug
immediately.

M Do not use while bathing or in the
shower.

W Do not place or store appliance
where it can fall or be pulled into a
tub or sink.

M Do not place in or drop into water or
other liquid.

B Always unplug immediately after
using.

H Always unplug this appliance before
cleaning.

WARNING

To reduce the risk of burns, fire,
electric shock or injury to persons:

H An appliance should never be left
unattended when plugged in.

M Close supervision is necessary when
this appliance is used by, on, or near
children or persons with certain
disabilities.

W Use this appliance only for its
intended use as described in
this manual. Do not use
attachments not recommended by
manufacturer.

M Never operate this appliance if it
has a damaged cord or plug, if it is
not working properly, if it has been
dropped or damaged, or dropped
into water.

M Keep the cord away from heated
surfaces. Do not wrap the cord
around the appliance.

W Never drop or insert any object into
any opening.

M Do not use outdoors or operate
where aerosol (spray) products
are being used or where oxygen is
being administered.

H Do not use this appliance with a
damaged or broken disc as injury
may occur.



W Always store your appliance and H For household use only.

cord in a moisture-free area. Make W The power unit is intended to be
sure your cord is disconnected from correctly oriented in a vertical or
the appliance. floor mount position.

W Make sure unit is "off" before
plugging in, always attach plug
to appliance first, then to outlet.
To disconnect, turn all controls to
"off", then remove plug from outlet,
then detach power cord from the
appliance for storage.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Product Features

Shaver Parts

(A) Curved epilation head
(B) Head assembly

(C) Head assembly release button
(D) 3-position ON/OFF button

(E) Charging indicator light

(F) Moisturizing rollers
(G) Tweezers

(H) Cleaning brush

() Head guard

(J) Power adapter

(M




Instructions For Charging
Always ensure that your hands, epila-
tor and power adapter are dry before
charging this product.

Recharging

Before using your Remington® Smooth
& Silky® epilator for the first time,
charge for 16 hours. For subsequent
uses, charge for 8-16 hours before
use (for optimum performance charge
for 16 hours). One full charge allows
for 40 minutes of usage time.

M Ensure the epilator is OFF and attach
the power adapter to the epilator.

H Connect the power adapter to the
outlet. The charging indicator light
will illuminate.

M Charge for the time indicated above.

Il Use product until the battery is low.
This is indicated by the epilator
running distinctly slower.

Your epilator cannot be overcharged.
However, if the product is not going to
be used for an extended period time (2-
3 months), unplug it from the outlet and
store. Fully recharge your epilator when
you would like to use it again.

To preserve the life of your batteries,

let them run out every six months then

recharge for 16 hours.

The EP-5000 can also be used corded.
Please follow the instructions below.

M Ensure the epilator is OFF and attach
the power adapter to the outlet.

H Use epilator as you would regularly.

Charging Cautions

H Always charge your epilator in a cool,
dry place.

H Do not charge/use the epilator in
close proximity to water.

B The epilator can be attached to a
power voltage of 120V 60 Hz. Please
check the voltage of your destination
country before travel.



Helpful Hints:

If you are new to epilation systems,
you may experience some initial dis-
comfort. This decreases with each use
of the product. With cumulative use of
the Remington® epilation system, you
may find a decrease in both the quan-
tity and the density of hair growth.

Like waxing, the Remington® epilation
system is better than shaving because
skin remains silky smooth for up to four
to six weeks. But unlike waxing, the
Remington® epilator is more efficient,
cleaner and can be used in the comfort
of your home eliminating the high cost
and inconvenience of salon waxing.

Be patient when first using your
epilator, as with any new product, it
may take a little while to familiarize
yourself with the product. Take the
time to acquaint yourself with your
epilator, as we are confident you will
receive years of enjoyable use and
complete satisfaction.

Your new epilator is designed to make
the removal of unwanted hair as effi-
cient, gentle and easy as possible.
The curved epilation head is especially
designed to fit the contours of your
body. The rotary tweezers catch even
the shortest hairs (minimum length
.02"/.5mm) and pull them out by the
root. The hair that grows back should
be soft and thin.

Epilating leaves your skin smooth and
hair-free for several weeks.

M Before epilating, make sure that
your skin is clean, dry and free from
creams or oils.

Il Remove protective cap and turn the
epilator on to the desired speed.
Low is recommended for fine hair
and high is recommended for coarse
hair or stronger hair growth.

M Using your free hand, hold the skin
taut to make the hairs stand upright.

M Position the epilator flat so that
the stainless steel discs are at 90°
angle and flat against the skin. The
Remington® epilation
head is curved to
ensure maximum
contact with the area
of hair removal. of

M Using small circular
motions, slowly and gently glide
the epilator over the skin. This
circular motion is the most effective
method and makes the process
more comfortable. Alternatively,
guide the epilator in a slow,
continuous movement| ¢
against the hair
growth.

W Repeat within
each area until all
unwanted hair is removed.

B After epilating, turn the epilator off
and replace the protective cap.




Arm/Leg Epilation Caution:

EpiIz;Ite from ttre I(I)wer W For your protection your epilator may
arm/leg and slowly slow down or even stop if pressed

move upwards. ) ; :
P g too firmly against the skin.

Z?bgwllaktr:eeg,eﬂgnedptthhz | Do_ not use.the epi!ating heaq on
arm/leg straight to stretch the skin. irritated skin or skin with varicose
veins, rashes, spots, moles or
wounds without consulting a doctor.
Underarms and Bikini People with reduced immune
Please be aware that response e.g. during pregnancy, or
these areas are particu- people who suffer from diabetes
larly sensitive. However mellitus, hemophilia or immuno-
this sensitivity will deficiency should also consult their
reduce after repeated doctor before using this product.

usage. M For hygiene reasons do not let
For more comfort, another person use your epilator.

ensure that the skin is It is recommended for use by one
held taut and that the person only.

hair is at the optimum
length of .02-.05" or
.5-1.27mm. If it has been an extended
period of time since you have removed
hair, trim the hair with a Remington®
bikini trimmer or cosmetic trimmer
before epilation.

When epilating the underarm area,
raise your arm so that the skin is
stretched. Guide the epilator in circular
movements. Avoid using substances
which may cause irritation, such as
deodorants, directly after epilation
(preferably overnight).



Usage Tips

M Using an epilator may cause

reddening or irritation of the skin.

For the Best Results:
I Best results are achieved by gliding

This is a normal reaction that will
quickly disappear. However, you
should consult your doctor if the
irritation has not disappeared
within three days.

H All methods of hair removal from
the root can result in ingrown hairs
depending on the condition of the
skin and hair. Regular exfoliation
helps to prevent ingrown hairs. In
some cases inflammation of the skin
could occur when bacteria penetrate
the skin (e.g. when sliding the
appliance over the skin). Thorough
cleaning of the epilation head before
each use will minimize the risk of
infection.

W When using an epilator for the first time
it is best to try it on a small area to get
used to the process of epilation.

M The optimum length for hair removal
is between .02-.05" or .5-1.27mm.
Epilation is easier and more
comfortable with this hair length.

W Take a warm bath or shower before
epilating and exfoliate to remove
dead skin cells. This will make
your skin more pliable, making the

epilation process less uncomfortable.

B Your skin should be clean and dry of
creams or oils.

the epilator lightly over the shin in
short, circular motion-sweeping
the head up and away at the end of
each pass. The discs should gently
glide over the skin, barely touching it.
If you press too hard, a built-in safety
measure slows or stops the discs
altogether.

W Repeat the motion within the same

area a few times until all hair is
removed. The duration of use
depends on the quantity and density
of the hair. After several months of
cumulative use, there will be less
hair and those remaining will be
thinner. There will also be a longer
interval between re-growth of the
hair.

H You may want to epilate in the evening

so that any possible reddening can
disappear overnight.

W After use, you can use a body cream

or aloe lotion to soothe the skin and
reduce skin irritation.

M Regularly exfoliate after epilation to

avoid ingrown hairs.

M For best results, the unit should be

cleaned after every use.

H The Remington® epilator can be

used safely on the bikini line. If the
bikini line hair is too long, trim first
with either scissors or a trimmer.
Afterwards, you can use the epilator
to remove the hair from the root for
weeks for a smooth and beautiful
bikini line.



B Your Remington®epilator can be used

safely to remove a single hair from
the body.
M Use on face is not recommended.
B You should initially use your epilator
about once a week. Touch-ups
will contribute to the weakening of
your hair and will keep your legs
constantly smooth. Removing hair
once a week is recommended

particularly for women with sensitive
skin because the process is gentle
and only takes a few minutes.

Cleaning and Maintenance

Storage
Ensure that the protective cap is on
the epilator before storing.

Caring For Your Epilator

To ensure long lasting performance of
your epilator, clean the head assembly
regularly. Always keep the protective
cap on the epilation head when the
epilator is not in use.

CLEANING THE EPILATION HEAD

AFTER EACH USE

W Ensure the epilator is turned off and
disconnected from the outlet.

M Press the head release button and
open the head assembly.

W Turn the head assembly
upside down. Y

M Using your thumbs,
push the small sides | -
together and push the
epilation head upwards.
This releases the
curved epilation head from it's outer
assembly.

M Brush the accumulated hair from
the tweezers by turning the barrel
manually.

M Rinse the curved epilation head
under running water.

l Allow to dry completely before
reattaching to the outer epilation
head assembly and the epilator
body.

H Replace the curved epilation head,
ensuring that the wire is at the
higher side of the epilator.

M Replace the epilation head assembly
into the unit by gently pressing until
it clicks into place.




NOTE: The body of the epilator is NOT
washable. DO NOT submerge in water.

CAUTION:

Epilator head: Suitable for cleaning
under water.

Epilator body: NOT suitable for cleaning
under water.

TO REMOVE RESIDUE

To remove residue from the stainless
steel tweezers of the curved epilator
head, dampen a swab with alcohol.
Gently run the swab over the tweezers
until the residue has been removed.

CAUTION: Make sure that the cotton
swab is not soaked in alcohol as this
may damage the epilator head.

NOTE: This appliance does not contain
any user-serviceable parts.

Battery Removal

! To avoid a possible electric shock
hazard, unplug cord (if used) from
electric outlet and epilator.

When your rechargeable epilator
reaches the end of its useful life, the
batteries must be removed from the
epilator and be recycled or disposed of
properly in accordance with your state
and local requirements. If this is not
required by law, you may elect to dis-
pose of the epilator without removing
the batteries.

How To Remove the
Rechargeable Batteries:

1. Epilator

2. Remove the
head assembly
by pressing the
release button.

3. Turn the main
unit around and
disassemble the
rear housing
with a screw-

driver.

4. After the

rear housing is
removed, the
motor assembly,
rechargeable
batteries and
PCB assembly
are revealed.

5. Take out the
rechargeable
batteries and
remove them
from the PCB

assembly.

6. Insulate battery ends by (1) placing
each battery individually into separate
plastic bags or (2) covering the terminals
of each battery completely with plastic
or non-conductive electrical tape.



Spectrum Brands, Inc. is a proud par-
ticipant in the EPA-approved RBRC®
program, which collects and recycles
these batteries at the end of their
useful life, when taken out of service
in the United States or Canada. The
RBRC® program provides a convenient
alternative to placing used Ni-Cd
batteries into the trash or municipal
waste stream, which may be illegal in
your area. Please call

SIRDY 1-5800-BATTERY™ or
_,,'; visit www.rbrc.org for
O\ o information on Ni-Cd
0,571 34

battery recycling and

disposal bans/restriction in your area.
Spectrum Brands, Inc.'s involvement in
this program is part of our commitment
to preserving our environment and
conserving our natural resources.

CAUTION: DO NOT PUT IN FIRE OR
MUTILATE YOUR BATTERIES WHEN
DISPOSING AS THEY MAY BURST OR
RELEASE TOXIC MATERIALS. DO NOT
SHORT CIRCUIT AS IT MAY CAUSE
BURNS. DISPOSE PROPERLY IN
ACCORDANCE WITH YOUR LOCAL
AND STATE REQUIREMENTS.

Performance Guarantee

Limited Two-Year Warranty
Spectrum Brands, Inc. warrants this
product against any defects that are
due to faulty material or workman-
ship for a two-year period from the
original date of consumer purchase.
This warranty does not include dam-
age to the product resulting from
accident or misuse.

If the product should become defec-
tive within the warranty period, we
will replace it free of charge. Return
your product and sales receipt with
your name, address and day time
phone number to: Spectrum Brands,
Inc., Attention: Consumer Services,
601 Rayovac Drive, Madison, WI
53711. For more information call
800-736-4648.

KEEP ORIGINAL SALES RECEIPT
AS PROOF OF PURCHASE FOR
WARRANTY PURPOSES.

This warranty does not cover prod-
ucts damaged by the following:

W Accident, misuse, abuse or
alteration of the product

M Servicing by unauthorized persons
B Use with unauthorized accessories

M Connecting it to incorrect current
and voltage

B Wrapping cord around appliance
causing premature wear &
breakage

l Any other conditions beyond our
control



Performance Guarantee

SPECTRUM BRANDS, INC.

SHALL NOT BE RESPONSIBLE

FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
RESULTING FROM THE USE OF THIS
PRODUCT. ALL IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
IMPLIED WARRANTIES OF FITNESS
AND MERCHANTABILITY, ARE LIMITED
IN DURATION TO TWO YEARS FROM
DATE OF ORIGINAL PURCHASE.

This warranty gives you specific legal
rights and you may also have other
rights which vary from state to state
or province to province. Some states
do not allow the exclusion or limitation
of incidental, special or consequential
damages.

Performance Guarantee
Spectrum Brands, Inc.

Money-back Offer

If within 30 days after you have
purchased your Remington® branded
product, you are not satisfied and
would like a refund, return it with the
sales slip indicating purchase price and
date of purchase to the retailer from
whom it was purchased. Spectrum
Brands, Inc. will reimburse all retail-
ers who accept the product within 30
days from the date of purchase. If you
have any questions concerning the
money-back guarantee, please call
800-736-4648.

120V 60 Hz

® REMINGTON and SMOOTH & SILKY
are Registered Trademarks of ROVCAL,
INC.

Questions or comments:

Call 800-736-4648 in U.S.

or 800-268-0425 in Canada. Or visit
www.remington-products.com
Dist. by:

Spectrum Brands, Inc.,
Madison, WI 53711
800-736-4648

Dist. by:

Spectrum Brands Canada, Inc.,
Mississauga, ON L5L 0A1
800-268-0425

© 2008 ROVCAL, INC.
10/08 Job# 37161
MADE IN CHINA T22-27566

The adapter is approved by:

GUS
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MESURES DE SECURITE

IMPORTANTES

Des mesures de sécurité élémentaires,
dont les suivantes, s'imposent lors de
I'utilisation d’un appareil électrique.

LISEZ TOUTES
LES DIRECTIVES
AVANT D’UTILISER
CET APPAREIL.

TENIR LOIN DE
LEAU.

DANGER

Comme c’est le cas avec la plupart
des appareils électriques, du courant
passe dans les pieces méme lorsque
I’interrupteur est a l'arrét. Afin de
réduire le risque d’électrocution :

H Ne tentez pas de repécher un
appareil électrique tombé a I'eau.
Débranchez-le immédiatement.

W N'utilisez pas cet appareil en
prenant un bain ou une douche.

W Fvitez de déposer ou de ranger cet
appareil prés d’une baignoire ou
d’un évier dans lequel il pourrait
tomber.

W Evitez de déposer et d’échapper cet
appareil dans I'eau ou tout autre
liquide.

W Débranchez toujours cet appareil
immédiatement aprés I'avoir utilisé.

W Débranchez toujours cet appareil
avant de le nettoyer.

AVERTISSEMENT

Afin de réduire le risque de brilure,
d’incendie, d’électrocution ou de
blessure :

M Ne laissez jamais sans surveillance
un appareil branché.

M Surveillez étroitement les enfants ou
les personnes handicapées qui sont
a proximité de cet appareil, qui s’en
servent ou sur qui on s’en sert.

W N'utilisez cet appareil que pour
I'usage prévu dans ce livret.
N'utilisez jamais d’autres accessoires
que ceux recommandes par la
fabricant.

W N'utilisez jamais cet appareil si le
cordon ou la fiche est endommagé,
si I'appareil ne fonctionne pas
correctement, s'il a été échappé ou
endommagé ou s'il est tombé dans
I'eau.

M Tenez le cordon loin des surfaces
chauffées. N'enroulez pas le cordon
autour de I'appareil.

W Fvitez d’échapper ou d’insérer des
objets quelconques dans I'appareil.

W N'utilisez pas cet appareil a
I'extérieur ni la ot I'on utilise des
produits aérosol ou administre de
I'oxygene.



W N'utilisez pas cet appareil si un des M Cet appareil est destiné a un usage

disques est endommagé ou brisé, domestique seulement.

sous peine de blessures. W Le chargeur est congu pour étre
M Rangez toujours cet appareil et branché a la verticale ou dans une

son cordon a I'abri de I'humidité. prise au sol.

Assurez-vous que le cordon est
débranché de I'appareil.

M Assurez-vous que I'appareil est a
I'arrét avant de le brancher. Fixez
toujours d’abord la fiche a I'appareil,
puis I'adaptateur a la prise de
courant. Pour débrancher, placez
toutes les commandes en position
ARRET, retirez I'adaptateur de la
prise de courant puis débranchez
le cordon de I'appareil avant de le
ranger.

CONSERVEZ CES DIRECTIVES

Table des matiéres
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Caractéristiques du produit

Piéces du rasoir

(A) Téte épilatoire incurvée

(B) Assemblage de téte

(C) Bouton de déverrouillage de
I’assemblage de téte

(D) Interrupteur MARCHE/ARRET
a 3 positions

(E) Voyant de recharge

(F) Roulettes hydratantes

(G) Pinces

(H) Brosse de nettoyage

() Protege-téte

(J) Adaptateur de recharge

M




Mode d’emploi

Directives de recharge
Assurez-vous toujours que vos mains,
I’épilateur et I'adaptateur sont secs
avant de recharger ce produit.

Recharge

Avant d’utiliser I'épilateur Smooth &
Silky® de Remington® pour la premiére
fois, vous devez le recharger pendant
16 heures. Les recharges subséquent-
es nécessiteront de 8 a 16 heures
(pour un rendement optimal, rechargez
I’appareil pendant 16 heures). Une
recharge compléte vous procurera 40
minutes de fonctionnement.

M Assurez-vous que I'épilateur est
a I'arrét avant d'y fixer la fiche de
I'adaptateur.

M Branchez I'adaptateur dans une prise
électrique. Le voyant de recharge
s’allumera.

M Rechargez I'appareil pendant la durée
recommandée ci-dessus.

W Utilisez I'appareil jusqu’a ce que
les piles soient faibles, ¢’est-a-dire
quand I'épilateur se met a fonctionner
beaucoup plus lentement.

Il est impossible de surcharger
I'épilateur. Cependant si vous savez
que vous ne I'utiliserez pas pendant
une longue période (deux mois ou
plus), débranchez-le et rangez-le.
Rechargez-le complétement quand
vous en aurez de nouveau besoin.

Pour préserver la durée des piles, lais-
sez-les se décharger complétement
tous les six mois et rechargez-les
ensuite pendant 16 heures.

Lépilateur EP-5000 peut également
étre utilisé avec le cordon. Pour ce
faire, veuillez suivre les directives
ci-dessous :
W Assurez-vous que I'épilateur est
a l'arrét avant d'y fixer la fiche de
I'adaptateur.

W Utilisez I'épilateur normalement.

Précautions en matiére de

recharge

M Rechargez toujours I'épilateur dans un
endroit frais et sec.

M Ne rechargez et n’utilisez pas
I'épilateur a proximité de I'eau.

M L'épilateur peut étre branché a du
courant de 120 V, 60 Hz. Veuillez
vérifier la tension disponible a votre
destination lorsque vous voyagez.



Mode d’emploi

Conseils pratiques :

Si c’est la premiére fois que vous utilisez
un systéme d’épilation, il se peut que
vous éprouviez de I'inconfort au début.
Cette sensation s’estompe a 'usage. A
la longue, vous remarquerez une dimi-
nution de la quantité de poils et de la
densité de la repousse.

Comme pour I'épilation a la cire, le
systeme d’épilation de Remington® est
supérieur au rasoir car la peau demeure
douce comme de la soie pendant
jusqu’a six semaines. Mais contraire-
ment a la cire, I'épilateur de Remington®
est plus efficace, plus propre et peut
étre employé dans le confort de votre
foyer, éliminant ainsi les codts élevés et
le dérangement associés a I'épilation
alacire.

Soyez patient les premieres fois que
vous utiliserez votre épilateur; comme
pour n’importe quel nouveau produit, il
vous faudra un certain temps pour vous
y habituer. Apprenez a le connaitre et
nous sommes confiants que vous en
serez parfaitement satisfait pendant de
nombreuses années.

Votre nouvel épilateur est congu pour
enlever les poils indésirables de la
maniére la plus efficace, la plus douce et
la plus simple possible. La téte épilatoire
incurvée est congue spécialement pour
épouser les contours du corps. Les
pinces rotatives saisissent méme les
poils les plus courts (longueur minimum
de 0,02 po/0,5 mm) et les extraient

par la racine. Les poils qui repoussent
devraient étre doux et fins.

L’épilation laisse la peau douce et
dénuée de poils pendant plusieurs
semaines.

M Avant de vous épiler, assurez-vous
que la peau est propre, seche et
exempte de creme ou d’huile.

M Retirez le capuchon protecteur et
mettez I'épilateur en marche a la
vitesse voulue. On recommande la
vitesse inférieure pour les poils fins
et la vitesse supérieure pour les
poils plus drus.

W Avec la main libre, étirez la peau pour
redresser les poils.

M Placez I'épilateur de maniere que les
disques en acier inoxydable soient
aun angle de 90 o et
a plat contre la peau.
La téte de I'épilateur w
est courbée pour
assurer un contact
maximal avec la
surface a épiler.

H Avec de petits mouvements
circulaires, glissez lentement
et doucement I’épilateur sur la
peau. Ce mouvement
circulaire est la
méthode la plus
efficace et rend
I’épilation plus |
confortable. Déplacez
ainsi I'épilateur en un mouvement
lent et continu dans le sens
contraire de la pousse des poils.




W Répétez sur toute la surface de la
peau jusqu’a ce que tous les poils
indésirables soient enlevés.

W Aprés I'épilation, mettez I'épilateur
a l'arrét et replacez le capuchon
protecteur.

Epilation des bras et des
jambes

Epilez a partir du poig-
net ou de la cheville en
remontant lentement.
Pour épiler le creux du
coude ou du genou, ten-

P4 -»g/
dez le bras ou la jambe

bien droit pour étirer la peau.

Aisselles et bikini
Soyez conscient que ces zones sont par-
ticulierement sensibles.
Cependant cette sensi-
bilité diminuera a I'usage.

Pour accroitre votre con-
fort, assurez-vous de bien
étirer la peau et que les
poils sont de la longueur
optimale, soit entre 0,02
et 0,05 poou 0,5 et 1,27
mm. Si vous ne vous étes
pas épilée depuis un certain temps, cou-
pez d’abord les poils avec une tondeuse
a bikini personnelle de Remington® ou
des ciseaux fins avant de vous épiler.

Pour épiler les aisselles, levez le bras
pour étirer la peau. Déplacez I'épilateur
en un mouvement circulaire. Evitez les
substances qui irritent la peau, comme
les désodorisants, immédiatement
apres I'épilation (de préférence jusqu’au
lendemain).

Mise en garde :

W Pour votre protection I'épilateur
peut ralentir et méme cesser de
fonctionner si vous appuyez trop
fermement contre la peau.

W N'utilisez pas la téte épilatoire sur la
peau si celle-ci est irritée ni sur des
varices, des éruptions, des boutons,
des grains de beauté ou des
blessures sans consulter d’abord
un médecin. Les personnes dont la
réaction immunitaire est diminuée,
comme les femmes enceintes,
ou les personnes qui souffrent de
diabéte de type 2, d’hémophilie
ou d’'immunodéficience devraient
également consulter un médecin
avant d’utiliser cet appareil.

W Pour des raisons d’hygiene, ne
laissez personne d’autre que
vous utiliser votre épilateur. Il est
recommandé qu’une seule personne
I'utilise.

Téte de rasage supplémentaire
Utilisez la téte supplé-
mentaire fournie pour 2
raser de prés dans les
endroits sensibles.

W Appuyez sur le bouton
de déverrouillage de la téte pour
enlever la téte épilatoire.

M Fixez la téte de rasage avec son
protége-téte en appuyant dessus
jusqu'a ce qu'elle s’enclenche en place.

M Tenez la téte de rasage a angle
droit sur la peau pour raser. Faites-
la glisser sur peau dans le sens
contraire de la pousse des poils.
N’appuyez pas trop fort pour obtenir
les meilleurs résultats possible.




CGonseils d’utilisation

M Le fait d’utiliser un épilateur peut

provoquer des rougeurs et irriter

la peau. Il s’agit la d’une réaction
normale qui disparait rapidement.
Toutefois, vous devriez consulter un
médecin si l'irritation ne disparait pas
au bout de trois jours.

W Toutes les méthodes pour extraire les

poils de la racine peuvent provoquer
des poils incarnés selon I'état de la
peau et des poils. Une exfoliation
réguliere aide a prévenir les poils
incarnés. Dans certains cas une
inflammation cutanée peut survenir
lorsque des bactéries pénetrent
dans la peau (p. ex. lorsqu’on glisse
I'appareil sur la peau). Un nettoyage
complet de la téte épilatoire avant
chaque utilisation minimise les
risques d’infection.

M Lorsqu’on utilise un épilateur pour la

premiére fois, il vaut mieux I'essayer
sur une petite zone pour s’habituer
au processus d’épilation.

M La longueur optimale des poils pour

favoriser leur extraction est entre
0,02 et 0,05 po ou 0,5 et 1,27 mm.
L'épilation est plus facile et plus
confortable a cette longueur.

H Prenez un bain chaud ou une douche

avant de vous épiler et exfoliez la
peau pour enlever les peaux mortes.
Ceci rendra la peau plus souple et
par conséquent |'épilation moins
inconfortable.

M La peau doit étre propre et exempte

de creme ou d’huile.

Pour obtenir les meilleurs
résultats possible :

M Vous obtiendrez les meilleurs
résultats possible en faisant glisser
I'épilateur doucement sur la peau
avec de petits mouvements
circulaires et en soulevant la téte
a la fin de chaque passage. Les
disques doivent glisser doucement
sur la peau en la touchant a peine.
Si vous appuyez trop fort, un
dispositif de sécurité intégré ralentit
les disques ou les immobilise
complétement.

M Répétez le mouvement sur la méme
zone a quelques reprises jusqu’a ce
que tous les poils soient enlevés.

La durée d'utilisation dépend de la
quantité de poils et de leur densité.
Apres plusieurs mois d’utilisation,

il y aura moins de poils et ceux qui
resteront seront plus fins. Les poils
repousseront aussi plus lentement.

M |l est préférable de vous épiler
€en soirée pour que les rougeurs
possibles aient le temps de
disparaitre durant la nuit.

M Aprés avoir utilisé I'épilateur, vous
pouvez étendre sur la peau une
creme ou une lotion a I'aloés pour
I"adoucir et diminuer I'irritation.

M Exfoliez-vous la peau régulierement
pour éviter 'apparition de poils
incarnés.

M Pour obtenir les meilleurs résultats
possible, I'appareil devrait étre
nettoyé apres chaque utilisation.



W L'épilateur de Remington® peut étre
employé en toute sécurité sur la ligne
du bikini. Si les poils a la ligne du bikini
sont trop longs, coupez-les d’abord
avec des ciseaux ou une tondeuse.
Utilisez ensuite I'épilateur Essentials de
Remington® pour extraire les poils de la
racine et conserver une ligne de bikini
douce et dépourvue de poils pendant
des semaines.

W |'épilateur de Remington® peut étre
employé en toute sécurité pour
enlever un poil a la fois.

M Lutilisation sur le visage n’est pas
recommandeée.

W Vous devriez au départ utiliser
I’épilateur de Remington® environ
une fois par semaine. Les retouches
contribuent a affaiblir les poils et
garderont les jambes parfaitement
lisses. On recommande d’enlever
les poils une fois par semaine en
particulier pour les femmes qui ont
la peau sensible car le processus
est doux et ne prend que quelques
minutes.

Nettoyage et entretien

Rangement

Assurez-vous que le capuchon pro-
tecteur est posé sur I'épilateur avant
de ranger ce dernier.

Entretien de I’épilateur

Pour assurer le bon fonctionnement
pendant longtemps de I'épilateur, net-
toyez I'assemblage de téte réguliére-
ment. Laissez toujours le capuchon
protecteur sur la téte de I'épilateur
lorsque vous n’utilisez pas ce dernier.

NETTOYAGE DE LA TETE EPILATOIRE
APRES CHAQUE USAGE

M Assurez-vous que I'épilateur est a
I'arrét et débranché de la prise de

courant.
M Appuyez sur le bouton ’

de déverrouillage pour

ouvrir 'assemblage

de téte.

M Tournez I'assemblage de téte a
I'envers.

W Avec les pouces, pincez les cotés
étroits I'un vers I'autre

et tirez sur la téte
épilatoire incurvée. | —
Celle-ci se détachera

alors de I'assemblage.

M Brossez les poils
accumulés sur les pinces en
tournant le barillet manuellement.

M Rincez la téte épilatoire incurvée
sous I'eau courante.

M Laissez la téte épilatoire incurvée
sécher a I'air completement
avant de la fixer @ nouveau sur
I’assemblage de téte externe et au
corps de I'épilateur.

M Replacez la téte épilatoire incurvée
en vous assurant que le fil se trouve
du coté le plus haut de I'épilateur.

H Replacez I'assemblage de téte
épilatoire sur I'appareil en appuyant
dessus doucement jusqu’a ce qu'il
s’enclenche en place.



REMARQUE : Le corps de I'épilateur
n’est PAS lavable. NE I'immergez PAS
dans I'eau.

MISE EN GARDE :

Téte épilatoire: Peut étre nettoyée
sous I'eau.

Corps de I'épilateur: NE peuvent PAS
étre nettoyés sous I'eau.

POUR ENLEVER LES RESIDUS

Pour enlever les résidus des pinces
en acier inoxydable de la téte épila-
toire incurvée, mouillez un coton-tige
avec de I'alcool. Passez doucement le
coton-tige sur les pinces jusqu’a ce
qu'il ne reste plus de résidus.

MISE EN GARDE : Assurez-vous que
le coton-tige ne soit pas excessive-
ment imbibé d’alcool car cela pourrait
endommager la téte épilatoire.
REMARQUE : Cet appareil ne contient
pas de piéces pouvant étre remplacées
par I'utilisateur.

Retrait des piles

! Pour éviter tout risque de choc
électrique, débranchez le cordon (s'il
y a lieu) de la prise électrique et de
I’épilateur.

Lorsque I'épilateur rechargeable aura
atteint la fin de sa durée de vie utile, il
faudra en retirer les piles et les recy-
cler ou les éliminer de maniére appro-
priée, conformément aux exigences
provinciales et régionales. Si la loi ne
vous y oblige pas, vous pouvez jeter
I’épilateur sans en enlever les piles.

How To Remove the
Rechargeable Batteries:

1. Epilateur

2. Retirez
I’assemblage de
téte en appuyant
sur le bouton de
2. déverrouillage.

3. Retournez
I'appareil et
ouvrez le boitier
arriere avec un
3. tournevis.

4. Aprés avoir
retiré le cou-
vercle arriere,
I'assemblage du
moteur, les piles

rechargeables et
I'assemblage de

circuits imprimés
sont visibles.

5. Sortez les piles
rechargeables

du boitier et
détachez-les de
I'assemblage de
circuits imprimés.

6. Isolez les extrémités des piles (1) en
placant chaque pile individuellement
dans un sac en plastique ou (2) en
couvrant complétement les bornes de
chaque pile avec du plastique ou du
ruban isolant non conducteur.



Spectrum Brands, Inc. est fiere de partici-
per au programme RBRC® approuvé par
I'EPA, lequel vise a ramasser et a recycler
les piles Ni-Cd a la fin de leur vie utile,
lorsqu’elles sont désaffectées aux Etats-
Unis et au Canada. Le programme RBRC®
offre une solution de rechange pratique
plut6t que de jeter les piles Ni-Cd aux
ordures ou a la décharge municipale,

ce qui peut étre illégal

SINBp dans votre localité.
‘,\ Veuillez composer le

0 - -8- ™
2 ,,,,” 1-800-8-BATTERY™ ou

visitez www.rbrc.org pour
obtenir de I'information
sur les interdictions et les restrictions
touchant le recyclage et I'élimination des
piles Ni-Cd dans votre région. La par-
ticipation de Spectrum Brands, Inc. a ce

9.822.

programme fait partie de notre engage-
ment a préserver I'environnement et a
conserver les ressources naturelles.

AVERTISSEMENT : NE PAS BROLER

NI ENDOMMAGER LES PILES EN LES
JETANT CAR ELLES PEUVENT EXPLOSER
OU LIBERER DES SUBSTANCES
TOXIQUES. NE PAS PROVOQUER DE
COURT-CIRCUIT SOUS PEINE DE
BROLURES. CES PILES DOIVENT

ETRE JETEES CONFORMEMENT A LA
REGLEMENTATION PROVINCIALE ET
REGIONALE EN VIGUEUR.

Garantie de rendement

Garantie limitée de 2 ans
Spectrum Brands, Inc. garantit ce produit
contre toute défectuosité due a des
vices mateériels et de fabrication pour
une période de deux ans a compter de
la date d’achat, a I'exception des dom-
mages causés par un accident ou le
mésusage.

Si ce produit devait faire défaut au
cours de la période de garantie, nous

le réparerons ou le remplacerons, a
notre discrétion, sans frais. Retournez le
produit accompagné du recu de caisse
et de vos nom, adresse et numéro de
téléphone de jour a I'adresse suivante

: Spectrum Brands, Inc., Attention :
Consumer Services, 601 Rayovac

Drive, Madison, WI 53711. Pour de plus
amples renseignements, composez le
800-736-4648.

CONSERVEZ LE REGU DE CAISSE

ORIGINAL COMME PREUVE D’ACHAT

AUX FINS DE LA GARANTIE.

Cette garantie ne couvre pas les produits

endommageés par ce qui suit :

M Accident, mésusage, usage abusif
ou modification du produit

W Réparation par des personnes non
autorisées

M Utilisation avec des accessoires non
autorisés

M Branchement de I'appareil dans une
prise possédant une tension ou un
courant inadéquat

B Enroulement du cordon autour
de I'appareil entrainant I'usure
prématurée et le bris

M Toute autre circonstance
indépendante de notre volonté



Garantie de rendement

SPECTRUM BRANDS, INC. DECLINE
TOUTE RESPONSABILITE POUR

LES DOMMAGES INDIRECTS,
PARTICULIERS OU CONSECUTIFS
RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE
PRODUIT. TOUTES LES GARANTIES
IMPLICITES, Y COMPRIS SANS
TOUTEFOIS S’Y LIMITER LES
GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE
ET D’ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER, SONT LIMITEES A UNE
PERIODE DE DEUX ANS A COMPTER
DE LA DATE D’ACHAT INITIALE.

La présente garantie vous confere

des droits spécifiques, cependant

vous pouvez avoir d’autres droits qui
varient d’un Etat ou d’une province

a 'autre. Par exemple, certains Etats
n’autorisent pas I’exclusion ni la limite
des dommages indirects, particuliers et
consécutifs.

Garantie de rendement
Garantie de remboursement de
Spectrum Brands, Inc.

Si vous n’étes pas satisfait et désirez
obtenir un remboursement au cours
des 30 jours qui suivent I'achat de
ce produit de marque Remington®,
retournez le produit avec son recu
de caisse indiquant le prix et la

date d’achat au détaillant ot vous
I’avez acheté. Spectrum Brands, Inc.
remboursera tous les détaillants qui
acceptent le produit dans les 30 jours
suivant la date d’achat. Si vous avez
des questions concernant la présente
garantie de remboursement, veuillez
composer le 800-736-4648.

120V 60 Hz

® REMINGTON et SMOOTH & SILKY
sont des marques de commerce de
ROVCAL, INC.

Questions ou commentaires :
Composez le 800-736-4648 aux
Etats-Unis ou le 800-268-0425 au
Canada ou visitez
www.remington-products.com

Dist. par : Spectrum Brands, Inc.,
Madison, Wl 53711 800-736-4648

Dist. par : Spectrum Brands Canada,
Inc., Mississauga, ON L5L 0A1
800-268-0425

© 2008 ROVCAL, INC.
10/08 Travail n°® 37161
FABRIQUE EN CHINA T22-27566

|’adaptateur est approuvé par :

CI.IS



